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                                                     Original declaration    Doc. No. EX245-F#-TF1Y095EU-A 

EU DECLARATION OF CONFORMITY 

ʫС ʪекл̶̛̬̌̌́ ̌̚ ̭̻от̏ет̭т̛̏е  
EU ProhlĄšeŶş o shodě 
EU-overensstemmelseserklæring 
EU-Konformitätserklärung 
ȴήʄωση σʐʅʅόʌφωσης ȵȵ 
Declaración UE de conformidad 
ELi vastavusdeklaratsioon 

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus 
Déclaration UE de conformité 
EU izjava o sukladnosti 
EU-ŵegfelelősĠgi ŶǇilatkozat 
Dichiarazione UE di conformità 
ES atitikties deklaracija  
ES atďilstīďas deklarāĐija  

EU-coformiteitsverklaring 
DeklaraĐja zgodŶośĐi UE 
Declaração UE de conformidade 
DeĐlarația de ĐoŶforŵitate ue 
Vyhlásenie o zhode EÚ 
Izjava EU o skladnosti 
EU-försäkran om överensstämmelse  

 

SMC Corporation, 4-14-1 Sotokanda, Chiyoda-ku, Tokyo 101-0021, Japan, 

declares under its sole responsibility, that the following equipment: 
 
Fieldbus System, EX245 series 

EX245-FPS#          note: # is 1 , 2 or 3 
 
Batch No. Zo onwards Marked H 
is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation and has been 
demonstrated to fulfil the requirements with reference to the harmonised 
standard(s) or applied standard(s) as listed below:  

Directive Requirements Harmonised/applied standards 

2006/42/EC 
[Machinery Directive] 

Annex I 
EN 62061:2005+AC:2010 
+A1:2013+A2:2015 
EN ISO 13849-1:2015 

2014/30/EU 
[EMC Directive] 

Annex I 
EN61000-6-4:2007+A1:2011  
EN61000-6-2:2005 
EN61326-3-1:2008 

2011/65/EU(1) 

[RoHS Directive] 
Annex II EN IEC 63000:2018 

(1) Including substances added by Commission Delegated Directive (EU) 2015/863. 

Based on the conformity assessment by the following notified body: 
BG о̭̦о̛̦̏̌ ̦̌ о̶е̦к̌т̌ ̦̌ ̭̻от̏ет̭т̛̏ето от ̭лед̛̦́ ̦от̴̶̛̛̛̬̦̌ о̬̦̐̌:  CS Ŷa zĄkladě hodŶoĐeŶş shodǇ podle ŶĄsledujşĐşho 
iŶforŵoǀaŶĠho úřadu: DA ďaseret på oǀereŶssteŵŵelsesǀurderiŶg udført af følgeŶde ďeŵǇŶdigede orgaŶ: DE auf GruŶdlage der 
KoŶforŵitätsďeǁertuŶg folgeŶder ďeŶaŶŶter Stelle: EL ʅɸ βάση ʏηʆ αʇιοʄόɶηση σʐʅʅόʌφωσης ʏοʐ αʃόʄοʐθοʐ ʃοιʆοʋοιηʅέʆοʐ 
οʌɶαʆισʅού: ES ďasado eŶ la eǀaluaĐióŶ de ĐoŶforŵidad realizada por el siguieŶte orgaŶisŵo ŶotifiĐado: ET pƁhiŶeď allpooltoodud 
teavitatud asutuse poolt läbiviidud vastavushindamisel: FI perustuen seuraavan ilmoitetun laitoksen vaatimustenmukaisuuden: FR sur 
la ďase de l'ĠǀaluatioŶ de ĐoŶforŵitĠ rĠalisĠe par l'orgaŶisŵe ŶotifiĠ suiǀaŶt : HR koji se teŵelje Ŷa proĐjeŶi usklađeŶosti sljedećeg 
tijela za oĐjeŶu sukladŶosti: HU az alĄďďi ďejeleŶtett szerǀezet ŵegfelelősĠgi ĠrtĠkelĠse alapján: IT sulla base della valutazione di 
ĐoŶforŵită eseguita dal segueŶte eŶte di ĐertifiĐazioŶe: LT reŵiaŶtis šios Ŷotifikuotosios įstaigos atliktu atitikties įǀertinimu: LV 
paŵatojoties uz atďilstīďas Ŷoǀērtējuŵu, ko ǀeiĐ šāda paziņotā iŶstitūĐija: NL op basis van de conformiteitsbeoordeling door de 
ǀolgeŶde aaŶgeŵelde iŶstaŶtie: PL Ŷa podstaǁie oĐeŶǇ zgodŶośĐi dokoŶaŶej przez ŶastępująĐą jedŶostkę ŶotǇfikoǁaŶą: PT Đoŵ ďase 
na avaliação de conformidade realizada pelo seguinte organismo notificado: RO în ďaza eǀaluării ĐoŶforŵităţii de Đătre de urŵătorul 
organism notificat: SK na základe posudzovania zhody týmto notifikovaným orgánom: SL na podlagi ocene skladnosti naslednjega 
priglašeŶega orgaŶa: SV ďaserat på ƂǀereŶsstäŵŵelseutǀärderiŶgeŶ aǀ fƂljaŶde uŶderrättat organ: 

TÜV Rheinland Industrie Service GmbH Safety & Security for Automation & Grid(D-PL-11052-01-00 
51105 Köln Germany 
Notified Body Number: 0035 
Certificate No. 01/205/5464.01/20 

Name and address of the person authorised to compile the technical file(2): 

Mr. G. Berakoetxea, Executive Officer, SMC European Zone, 
SMC España, S.A., Zuazobidea 14, 01015 Vitoria, Spain 

Importer/Distributor contact details www.SMC.eu, www.SMCworld.com 

 

Tokyo, Date: 16th  March 2021                              ________________________ 
        Fumio Morikawa 
        General Manager 
        Product Development Division -5 
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(BG) SMC CorporatioŶ декл̛̬̬̌̌ ̦̌ ̭̏о́ от̐о̏о̬̦о̭т, че о̍о̬уд̦̏̌ето е ̏ ̭̻от̏ет̭т̛̏е ̭̻̭ ̭̻от̏ет̦ото ̌̚ко̦од̌тел̭т̏о ̦̌ С̻̀̌̚ ̌̚ 
̵̬̥̌о̶̛̛̦̌́̚ ̛ ̛̚п̻л̦́̏̌ ̛̛̭̚к̛̦̏̌́т̌ ̦̌ ̵̬̥̌о̛̛̛̦̬̦̌́̚;теͿ ̛л̛ де̜̭т̛̺̏̌́ ;̛̺теͿ ̭т̦̌д̬̌т;̛Ϳ, по̭оче̦;̛Ϳ ̦̌ ̭т̶̛̬̦̌̌ ϭ. 
(1) Вкл̀ч̛тел̦о ̏е̺е̭т̏̌, до̍̌̏е̛̦ от ʪеле̛̬̦̐̌̌т̌ д̛̬ект̛̏̌ ;ʫСͿ ϮϬϭϱ/8ϲϯ ̦̌ Ко̛̛̥̭́т̌. 
(2) И̥е ̛ ̌д̬е̭ ̦̌ л̶̛ето, уп̻л̦о̥о̺е̦о д̌ ̭̻̭т̛̌̏ те̵̛̦че̭кото до̛̭е 
(CS) SpolečŶost SMC CorporatioŶ prohlašuje dle sǀĠ ǀýhradŶş odpoǀědŶosti, že zařşzeŶşje ǀ souladu s přşslušŶou harŵoŶizoǀaŶou legislativou 
UŶie a ďǇlo dokĄzĄŶo, že plŶş požadaǀkǇ s odkazeŵ Ŷa  harŵoŶizoǀaŶĠ ŶorŵǇ, jak je uǀedeŶo Ŷa straŶě ϭ.  
(1) VčetŶě lĄtek přidaŶýĐh delegoǀaŶou sŵěrŶiĐş Koŵise ;EUͿ ϮϬϭϱ/8ϲϯ 
(2) NĄzeǀ a adresa osoďǇ oprĄǀŶěŶĠ k sestaǀeŶş teĐhŶiĐkĠho souďoru 
(DA) SMC Corporation erklærer under eget ansvar, at udstyret er i overensstemmelse med den relevante, harmoniserede EU-lovgivning og at 
det er blevet påvist, at det opfylder kravene med henvisning til de(n) harmoniserede standard(er), der er anført på side 1. 
(1) Inklusive stoffer tilføjet af Kommissionens delegerede direktiv (EU) 2015/863 
(2)  Navn og adresse på den person, der er autoriseret til at samle den tekniske fil 
(DE) SMC Corporation erklärt in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt die einschlägigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union 
sowie nachweislich die Anforderungen in Bezug auf die auf Seite 1 aufgeführten harmonisierten oder angewandten Normen erfüllt.     
(1) Einschließlich Substanzen, die durch die delegierte Richtlinie (EU) 2015/863 der Kommission hinzugefügt wurden 
(2) Name und Anschrift der Person, die bevollmächtigt ist, die relevanten technischen Unterlagen zusammenzustellen 
(EL) Η SMC CorporatioŶ ɷηʄώʆɸι ʅɸ αʋοʃʄɸισʏιʃή ʏης ɸʐθύʆη όʏι ο ɸʇοʋʄισʅός ɸίʆαι σύʅφωʆος ʅɸ ʏη σχɸʏιʃή ʆοʅοθɸσία ɸʆαʌʅόʆισης ʏης 
Έʆωσης ʃαι έχɸι αʋοɷɸιχθɸί όʏι ʋʄηʌοί ʏις αʋαιʏήσɸις σχɸʏιʃά ʅɸ ʏο ɸʆαʌʅοʆισʅέʆο ʋʌόʏʐʋο ;ʋʌόʏʐʋαͿ, όʋως αʆαφέʌοʆʏαι σʏη σɸʄίɷα ϭ 
(1) Σʐʅʋɸʌιʄαʅβαʆοʅέʆωʆ ʏωʆ οʐσιώʆ ʋοʐ ʋʌοσʏέθηʃαʆ ʅɸ ʏηʆ ɸʇοʐσιοɷόʏηση ʏης ȵʋιʏʌοʋής ;ȵȵͿ ϮϬϭϱ/8ϲϯ 
(2) Όʆοʅα ʃαι ɷιɸύθʐʆση ʏοʐ ʐʋɸύθʐʆοʐ ɶια ʏηʆ ʃαʏάʌʏιση ʏοʐ ʏɸχʆιʃού φαʃέʄοʐ 
(ES) SMC Corporation declara, bajo su responsabilidad, que el equipo es conforme con la legislación vigente de la Unión Europea y ha 
demostrado que cumple los requisitos referentes a la(s) norma(s) armonizada(s) o aplicada(s) enumerada(s) en la pagina 1. 
(1) Incluyendo las sustancias añadidas por la Directiva Delegada (UE) 2015/863 de la Comisión 
(2) Nombre y dirección de la persona autorizada para recopilar el archivo técnico 
(ET) SMC korporatsioon deklareerib oma ainuvastutusel, et seadmed vastavad asjakohastele liidu ühtlustamisaktidele ja on tõestatud, et nad 
vastavad viidetega nõuetele harmoneeritud või rakendatud standardi (te) le, mis on loetletud 1. lehel. 
(1) Sealhulgas ained, mis on lisatud komisjoni delegeeritud direktiiviga (EL) 2015/863 
(2) Tehnilise dokumentatsiooni koostamiseks volitatud isiku nimi ja aadress 
(FI) SMC Corporation vakuuttaa yksinomaisella vastuullaan, että laite on asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamislainsäädännön vaatimusten 
mukainen ja on osoitettu täyttävän sivulla 1 lueteltujen yhdenmukaistettujen standardien vaatimukset  
(1) Sisältää aineita, jotka on lisätty komission delegoidulla direktiivillä (EU) 2015/863 
(2) Sen henkilön nimi ja osoite, joka on valtuutettu kokoamaan tekninen eritelmä 
(FR) SMC Corporation déclare sous sa seule responsabilité, que l'équipement est conforme à la législation de l'Union relative à l'harmonisation 
et a démontré qu'il répond aux exigences en référence à la ou aux norme(s) harmonisée(s) ou appliqué comme indiqué à la page 1. 
(1) Y compris les substances ajoutées par la directive déléguée (UE) 2015/86 de la Commission.  
(2) Nom et adresse de la personne autorisée à constituer le dossier technique 
(HR) SMC Corporation izjavljuje na sǀoju isključiǀu odgoǀorŶost da je opreŵa u skladu s zakoŶskiŵ propisiŵa UŶije za usklađiǀaŶje i da dokazaŶo 
ispuŶjaǀa zahtjeǀe u ǀezi s usklađeŶiŵ Ŷorŵaŵa ili priŵijeŶjeŶiŵ Ŷorŵaŵa, ŶaǀedeŶiŵ Ŷa straŶiĐi ϭ. 
(1) Uključujući tǀari dodaŶe DelegiraŶoŵ direktivom Komisije (EU) 2015/863. 
(2) Iŵe i adresa osoďe oǀlašteŶe za ispuŶjaǀaŶje tehŶičke dokuŵeŶtaĐije 
(HU) Az SMC CorporatioŶ, kizĄrólagos felelőssĠgĠre, kijeleŶti, hogǇ a ďereŶdezĠs ŵegfelel az alkalŵazaŶdó EU harŵoŶizĄĐiós jogszaďályoknak, 
és kimutatták, hogy megfelel az 1. oldalon felsorolt harmonizált szabvány (ok) követelményeinek.  
(1) Beleértve az (EU) 2015/863 bizottsági felhatalmazáson alapuló irányelv által hozzáadott anyagokat. 
(2) A ŵűszaki dokuŵeŶtĄĐió ƂsszeĄllştĄsĄra jogosult szeŵĠlǇ Ŷeǀe Ġs Đşme: 
(IT) SMC CorporatioŶ diĐhiara, sotto la sua esĐlusiǀa respoŶsaďilită, Đhe l’appareĐĐhio ğ ĐoŶforŵe alla pertiŶeŶte Ŷorŵatiǀa di armonizzazione 
dell'Unione e ha dimostrato di soddisfare i requisiti nell'ambito delle norme armonizzate o applicato indicate a pagina 1. 
(1) Incluse le sostanze aggiunte dalla direttiva delegata (UE) 2015/863 della Commissione. 
(2) Nome e indirizzo della persona autorizzata a compilare la documentazione tecnica 
(LT) SMC CorparatioŶ, deklaruoja, prisiiŵdaŵa ǀisą atsakoŵǇďę, kad gaŵiŶǇs atitiŶka SąjuŶgos teisės aktus, ďaŶdǇŵai atlikti ŶaudojaŶt darŶųjį 
staŶdartą ir staŶdartus pateiktus pirŵaŵe puslapǇje.  
(1) ĮskaitaŶt ŵedžiagas pateiktas Koŵisijos deklaruojaŵoje direktǇǀoje ;ESͿ ϮϬϭϱ/8ϲϯ. 
(2) AsŵeŶs, įgalioto sudarǇti teĐhŶiŶę ďǇlą, ǀardas, paǀardė ir adresas 
(LV) SMC KorporāĐija paziņo, ka ir pilŶīďā atďildīga par to, ka iekārta atďilst attieĐīgajieŵ Eiropas SaǀieŶīďas saskaņošaŶas tiesīďu aktieŵ uŶ ir 
pierādīts, ka tā atďilst prasīďāŵ ar atsauĐi uz saskaņotajieŵ ǀai pieŵērotajieŵ staŶdartieŵ, kas uzskaitīti ϭ. lappusē. 
(1) Ieskaitot ŵateriālus, kas pieǀieŶoti ar Koŵisijas Deleģēto direktīǀu ;ESͿ ϮϬϭϱ/8ϲϯ. 
(2) Tās persoŶas ǀārds uŶ adrese, kura pilŶǀarota apkopot tehŶisko lietu 
(NL) SMC Corporation verklaart onder eigen verantwoordelijkheid dat haar apparatuur voldoet aan de betreffende harmonisatiewetgeving van 
de Europese Unie en voldoet aan de voorschriften van de onderstaande geharmoniseerde norm(en) zoals vermeld op pagina 1. 
(1) Inclusief stoffen toegevoegd door Gedelegeerde Richtlijn (EU) 2015/863 van de Commissie. 
(2) Naam en adres van de persoon die gemachtigd is om het technisch dossier samen te stellen 
(PL) SMC Corporation deklaruje na sǁoją ǁǇłąĐzŶą odpoǁiedzialŶość, że urządzeŶie jest zgodŶe z odpoǁiedŶiŵi zharŵoŶizoǁaŶǇŵi przepisaŵi 
praǁa UŶii i ǁǇkazało, że spełŶia ǁǇŵagaŶia zharŵoŶizoǁaŶǇĐh luď stosoǁaŶǇĐh Ŷorŵ ǁǇŵieŶioŶǇĐh Ŷa stroŶie ϭ. 
(1) W tǇŵ suďstaŶĐje dodaŶe dǇrektǇǁą delegoǁaŶą Koŵisji ;UEͿ ϮϬϭϱ/8ϲϯ. 
(2) Iŵię i Ŷazǁisko oraz adres osoďǇ upoǁażŶioŶej do sporządzeŶia dokuŵeŶtaĐji teĐhŶiĐzŶej 
(PT) SMC Corporation declara sob sua responsabilidade que o equipamento está em conformidade com a legislação vigente da UE e foi 
demonstrado que cumpre os requisitos definidos nas normas harmonizadas ou aplicáveis, tal como indicado na página 1. 
(1) Incluindo substâncias adicionadas pela Diretiva Delegada (UE) 2015/863 da Comissão.  
(2) Nome e morada da pessoa autorizada a compilar o ficheiro técnico 
(RO) SMC CorporatioŶ deĐlară suď respoŶsaďilitatea sa eǆĐlusiǀă Đă eĐhipaŵeŶte suŶt ŠŶ ĐoŶforŵitate Đu legislația releǀaŶtă de arŵonizare a 
UŶiuŶii și s-a deŵoŶstrat Đă ŠŶdepliŶește ĐeriŶțele Đu referire la staŶdardele arŵoŶizate sau apliĐate, asa cum sunt enumerate la pagina 1. 
(1) IŶĐlude suďstaŶțele adăugate priŶ DireĐtiǀa Delegată ;UEͿ ϮϬϭϱ/8ϲϯ a Coŵisiei. 
(2) Nuŵele şi adresa persoaŶei autorizate să Đoŵpileze doĐuŵeŶtaţia tehŶiĐă 
(SK) SMC CorporatioŶ Ŷa ǀlastŶú zodpoǀedŶosť ǀǇhlasuje, že zariadeŶie je ǀ zhode s prşslušŶýŵi harŵoŶizačŶýŵi prĄǀŶǇŵi predpisŵi ÚŶie a 
ďolo preukĄzaŶĠ, uǀedeŶýĐh harŵoŶizoǀaŶýĐh aleďo uplatňoǀaŶýĐh ŶorieŵuǀedeŶýĐh Ŷa straŶe ϭ. 
(1) Vrátane látok pridaných delegovanou smernicou Komisie (EÚ) 2015/863. 
(2) Meno a adresa osoby oprávnenej na zostavenie technickej dokumentácie 
(SL) KorporaĐija SMC z izključŶo odgoǀorŶostjo izjaǀlja, da je opreŵa skladŶa z ustrezŶo usklajeǀalŶo zakoŶodajo Eǀropske uŶije ter, da je bilo 
dokazano, da izpolnjuje zahteve iz harmoniziranega ali drugih uporabljenih standardov, navedenih na strani 1. 
(1) VključŶo s sŶoǀŵi, ki jih je dodala DelegiraŶa direktiǀa Koŵisije ;EUͿ ϮϬϭϱ/8ϲϯ. 
(2) Iŵe iŶ Ŷasloǀ oseďe, pooďlaščeŶe za pripraǀo tehŶičŶega spisa 
(SV) SMC Corporation försäkrar på eget ansvar att utrustningen överensstämmer med relevant EU-lagstiftning om harmonisering och har 
uppvisat att den uppfyller kraven avseende harmoniserad(e) standard(er) enligt vad som anges på sidan 1. 
(1) Inklusive ämnen tillagda genom kommissionens delegerade direktiv (EU) 2015/863. 
(2) Namn och adress för personen som är auktoriserad att sammanställa den tekniska filen 
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       Original declaration         Doc. No. EX245-F#-TF1Y095UK 

 

UK DECLARATION OF CONFORMITY 

SMC Corporation, 4-14-1, Sotokanda, Chiyoda-ku, Tokyo 101-0021, JAPAN, 

declares under its sole responsibility, that the following equipment: 

Fieldbus System, EX245 series 

EX245-FPS#          note: # is 1 , 2 or 3 

Batch No. Zy onwards Marked H 

is in conformity with relevant statutory regulations (including amendments) and has 
been demonstrated to fulfil the requirements with reference to the designated 
standards as listed below: 

Statutory Instrument Requirements 
Designated Standards/ 
Technical Specifications 

Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 Schedule 2 
EN 62061:2005+AC:2010 
+A1:2013+A2:2015 
EN ISO 13849-1:2015 

Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 Schedule 1 
IEC 61131-2 (2017)  
IEC 61131-6 (2012) 

The Restriction of the Use of Certain Hazardous 
Substances in Electrical and Electronic Equipment 

Regulations 2012 
Schedule 2 EN IEC 63000:2018 

Based on the conformity assessment by the following Approved Body: 

TÜV Rheinland Industrie Service GmbH Safety & Security for Automation & Grid  
D-PL-11052-01-00 51105 Köln Germany 
Notified Body Number: 0035 
Certificate No. 01/205/5670.00/18 

 

 

 

Importer/Distributor contact details:  

 
Vincent Avenue 
Milton Keynes 
MK8 0AN 
 
www.smc.eu, www.smcworld.com 
 
The person authorised to compile the technical file is the person named at the 
address below: 

 

Tokyo, Date: 1st Nov. 2021                                          ________________________ 

        Fumio Morikawa 

        General Manager 

        Product Development Division - 5 

4-2-2, Kinunodai, Tsukubamirai-shi,  

Ibaraki 300-2436, JAPAN 


